SAFETY INFORMATION

Before you install the Airzone system, check that the rest of the installation has
been assembled according to the manufacturer’s requirements, complies with
local regulations in force and is working correctly.

These products are for indoor use only.

Do not modify/disassemble our products under any circumstances.

Place and connect the elements in your installation in accordance with current
regulations covering electrical installations.

The connection to the system'’s external power supply must include a main
switch or other method of disconnection that includes a constant separation for
all polarities, in accordance with appropriate local and national regulations. The
system will automatically restart if the power supply is turned off. Power the
system using a separate circuit to the one powering the AC unit.

Use Airzone cable for interconnection with the system: 4-wire cable (2 x 0.22
mm? twisted shielded wires for data communications and 2 x 0.5 mm?2 wires for
12 Vdc power supply). For 110/230 Vac power supply, use a 3 x 1.5 mm?2 cable. Use
the cable supplied/recommended to connect to the indoor unit.

Ensure firm wiring with no loose connections to prevent short circuits,
overheating and possible fire hazards.

For AC units using R-32 refrigerant, check compliance with local refrigerant
regulations.

As stated in the air conditioning unit manufacturer's manual, the installation
requirements for zone size apply to all zones that are connected and controlled
by Airzone.

Ductwork connected to the Airzone systemn must not contain any potential
sources of ignition.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Prima di installare Airzone, verificare che il resto dell'impianto sia stato installato
secondo i requisiti del costruttore, nel rispetto della normativa locale in vigore e
che funzioni correttamente.

Questi prodotti sono solo per uso interno.

Non modificare/smontare i nostri prodotti in nessun caso.

Posizionare e connettere tutti gli elementi dell'impianto secondo la
regolamentazione elettronica locale in vigore.

Nel cablaggio di alimentazione esterno dovra essere inserito un interruttore
principale o un altro mezzo di scollegamento dotato di una separazione
costante in tutti i poli, secondo la regolamentazione locale o nazionale
pertinente. Se l'alimentazione principale si spegne, il sistema si riavviera
automaticamente. Utilizzare un circuito indipendente dell'unita per
I'alimentazione del sistema.

Per l'interconnessione al sistema, utilizzare un cavo Airzone: 4 fili (2 x 0,22
mm?2 fili intrecciati e schermati per la comunicazione, e 2 x 0,5 mm?2 fili per
I'alimentazione a 12 Vdc). Per I'alimentazione a 110/230 Vac, utilizzare il cavo da 3
x 1,5 mmz2. Per il collegamento con l'unita interna, utilizzare il cavo in dotazione/
raccomandato.

Assicurarsi che il cablaggio sia ben saldo e che non vi siano collegamenti
allentati per evitare cortocircuiti, surriscaldamento e possibili rischi di incendio.
Per le unita che utilizzano un refrigerante R-32, verificare la conformita alla
normativa locale sui refrigeranti.

| requisiti di installazione per le dimensioni della zona, come indicato nel
manuale del costruttore dell'unita di climatizzazione, si applicano a tutte le zone
collegate e controllate da Airzone.

| condotti collegati al sistema Airzone non devono contenere potenziali fonti di
accensione.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Uberprufen Sie vor dem Einbau des Airzone-Systems, dass die restliche
Anlage nach den Herstellervorschriften und den einschlagigen ortlichen
Bestimmungen installiert wurde und einwandfrei funktioniert.

Diese Produkte durfen ausschlieBlich in Innenrdumen eingesetzt werden.
Unsere Produkte durfen unter keinen Umstanden umgebaut oder zerlegt
werden.

Die Aufstellung und der Anschluss aller Systembauteile muss unter Beachtung
der geltenden ortlichen elektrotechnischen Vorschriften erfolgen.

In der externen Versorgungsleitung muss ein Hauptschalter oder eine
vergleichbare Einrichtung zur dauerhaften allpoligen Trennung der
Spannungsversorgung vorgesehen werden. Bei Unterbrechung der
Hauptspannungsversorgung fuhrt das System einen Neustart durch.
Verwenden Sie fur die Energieversorgung einen unabhiangigen Stromkreis
des Gerats.

Verwenden Sie die Airzone-Kabel fUr den Anschluss am System: vieradriges
Kabel (2 x 0,22 mm?2 geschirmte verdrillte Litzen fur die Datenkommunikation
und mit 2 x 0,5 mm2-Adern fur die Spannungsversorgung 12 VDC). Fur die
Spannungsversorgung mit 110/230 VAC verwenden Sie ein Kabel mit 3 x 15
mm2, Fur den Anschluss am Innengerdt verwenden Sie das mitgelieferte/
empfohlene Kabel.

Achten Sie auf festen Sitz aller Leitungsanschlisse und vermeiden Sie lose
Kabel, um Kurzschlisse, Uberhitzung und Brandgefahr auszuschlieen.

Bei mit R32-Kaltemittel betriebenen Gerate prufen Sie die Einhaltung der
lokalen Vorschriften zu Kaltemitteln.

Die Anforderungen an die ZonengréBe in der Herstellerdokumentation des
Klimagerats gelten fur alle Zonen, die an Airzone angeschlossen und gesteuert
werden.

Die am Airzone-System angeschlossenen Luftkanale durfen keine potenziellen
Zundquellen aufweisen.

VEILIGHEIDSGERELATEERDE INFORMATIE

Controleer voordat u een Airzone-systeem installeert of de rest van de installatie
voldoet aan de eisen van de fabrikant, aan de geldende lokale voorschriften en
of deze naar behoren werkt.

Deze producten zijn uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product mag in geen enkel geval worden gewijzigd of gedemonteerd.

Plaats alle elementen van de installatie en sluit deze aan in overeenstemming
met de geldige plaatselijke elektronische regelgeving.

De externe voedingskabel dient een hoofdschakelaar of ander middel te
bevatten om de voeding uit te schakelen met een constante scheiding tussen
de polen, conform de plaatselijke en landelijke relevante regelgeving. Het
systeem wordt automatisch gereset na een als de hoofdvoedingsbron wordt
uitgeschakeld. Gebruik een afzonderlijk circuit voor de voeding van het
systeem.

Gebruik een Airzone-kabel om het systeem aan te sluiten: 4 draden (2
afgeschermde en geviochten draden van 0,22 mm?2 voor communicatie en 2
draden van 0,5 mm?2 voor 12V-DC-voeding). Gebruik voor voeding van 110/230 V
AC een kabel van 3 x 1,5 mmz2. Gebruik de meegeleverde/aanbevolen kabel om
de binneneenheid aan te sluiten.

Zorg ervoor dat de kabels stevig vastzitten om kortsluiting, oververhitting en
risico op brand te voorkomen.

Controleer in geval van apparaten die gebruikmaken van R32-koelmiddel of
wordt voldaan aan lokale voorschriften betreffende koelmiddelen.

De installatievereisten naargelang de afmetingen van het vertrek die staan
vermeld in de handleiding van de fabrikant van de klimaatregeleenheid zijn van
toepassing op alle vertrekken die zijn aangesloten op en worden aangestuurd
via Airzone.

De op het Airzone-systeem aangesloten leidingen mogen geen enkele
mogelijke ontstekingsbron bevatten.

INFORMACION DE SEGURIDAD

Antes de instalar Airzone, compruebe que el resto de la instalacion ha sido
montada segun los requisitos de su fabricante, cumple con la normativa local
vigente y funciona correctamente.

Estos productos son de uso exclusivo en interior.

No modifique/desmonte nuestros productos bajo ninguna circunstancia.
Ubique y conecte todos los elementos de su instalacion conforme a la
reglamentacion electrénica local vigente.

En el cableado de alimentacién externo deberd incorporarse, segun la
reglamentacion local y nacional pertinente, un interruptor principal u otro
medio de desconexion que tenga una separacion constante en todos los polos.
El sistema se reiniciard automaticamente si se apaga la alimentacion principal.
Utilice un circuito independiente de la unidad para la alimentaciéon del
sistema.

Para la interconexion con el sistema, utilice cable Airzone: 4 hilos (2 x 0,22 mm2
hilos trenzados y apantallados para la comunicacién y 2 x 0,5 mm?2 hilos para la
alimentacion de 12 Vdc). Para la alimentacion a 110/230 Vac, utilice un cable de 3

x 1,5 mm2. Para la conexién con la unidad interior utilice el cable suministrado/

recomendado.

Asegure un cableado firme y sin conexiones sueltas para evitar cortocircuitos,
sobrecalentamiento y posibles riesgos de incendios.

Para unidades que utilizan refrigerante R-32, verifique el cumplimiento de la
normativa local sobre refrigerantes.

Los requisitos de instalacién para el tamafo de la zona, indicados en el manual
del fabricante de la unidad de climatizacion, se aplican a todas las zonas que
estan conectadas y controladas por Airzone.

Los conductos conectados al sistema Airzone no deben contener ninguna
fuente potencial de ignicion.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Airzone telepitése elétt ellendrizze, hogy a berendezés tdbbi része a gyartd
elbirdsait kovetve lett-e Osszeszerelve, 6sszhangban van-e a hatalyos helyi

eléirdasokkal, és hogy megfeleléen mikodik-e.
Ezek a termékek kizardlag beltéri hasznalatra valdk.
Semmilyen kérilmények kézott ne modositsa/szerelje szét termékeinket.

A berendezés Osszes alkatrészét az elektronikara vonatkozé hatalyos helyi

szabalyoknak megfeleléen kosse és allitsa be.

A jelenlegi helyi és nemzeti szabdlyozas szerint kotelezé egy fékapcsoldt —

vagy a rendszer lekapcsolasat mas modon lehetévé tevd eszkodzt — szerelni a
kllsé tapegység vezetékeibe a poélusok allandé szétvalasztasanak biztositasa

érdekében. A rendszer automatikusan Ujraindul, ha az elsédleges aramellatas

megszakad. A rendszer tapellatasahoz hasznaljon fuggetlen aramkort.

A rendszerbe kapcsoldshoz hasznaljon Airzone kabelt: 4 sodrott és arnyékolt
vezeték (2 x 0,22 mm2 a kommunikacidohoz és 2 x 0,5 mm?2 vezeték a 12 V
egyenaramu tapellatashoz). A 110/230 VAC tapelldtashoz hasznaljon 3 x 1,5 mm2-
es kabelt. A beltéri egységgel valé csatlakoztatashoz haszndlja a mellékelt/

ajanlott kabelt.
A rovidzarlatok, tulmelegedés és esetleges tlizveszély elkerllése érdekében
gondoskodjon szoros kabelezésrdl, laza csatlakozasok nélkul.

Az R-32-es hUltdkozeget hasznald egységekhez ellendrizze a hitdkdzegekre

vonatkozo helyi el6irdasok betartasat.

A klimarendszer gyartéjanak kézikonyvében feltintetett helyiségmeéretre
vonatkozo telepitési kdvetelmények az Airzone egység altal kiszolgalt és vezérelt

Osszes helyiségre érvényesek.

Az Airzone rendszerhez csatlakoztatott csatornak nem tartalmazhatnak

potencialis gyujtéforrast.

INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Przed instalacja systemu Airzone nalezy sprawdzi¢, czy pozostata czes¢ instalacji
klimatyzacyjnej zostata zainstalowana zgodnie z wymaganiami producenta,

spetnia obowigzujace normy lokalne oraz dziata prawidtowo.
Te produkty sg przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

W zadnym wypadku nie wprowadza¢ modyfikacji w naszych produktach ani nie

rozktadac ich na czesci.

Nalezy rozmiesci¢ i podigczy¢ wszystkie elementy instalacji zgodnie z

obowigzujacymi lokalnie przepisami dotyczacymi urzadzen elektronicznych.

Na przewodach zasilania zewnetrznego nalezy zainstalowaé, zgodnie ze
stosownymi przepisami lokalnymi i krajowymi, wyfacznik gtéwny lub innego
rodzaju roztgcznik, ktéry zapewnia staty odstep miedzy biegunami. System
uruchomi sie ponownie automatycznie, jesli zostanie wytaczone zasilanie
gtéwne. Do zasilania systemu nalezy uzyé odrebnego obwodu niz do

zasilania jednostki roboczej.

Do potaczenia z systemem nalezy uzy¢ kabla Airzone ztozonego z 4 zyt (2 zyty x
0,22 mm?2 skrecone w pare i ekranowane do komunikacji, oraz 2 zyty x 0,5 mm?2
do zasilania 12 VDC). Do zasilania 110/230 VAC nalezy uzy¢ kabla 3 x 1,5 mm2. Do

potaczenia z jednostka wewnetrzna nalezy uzy¢ dotaczonego/zalecanego kabla.

Nalezy dopilnowaé, zeby kable byly trwale przymocowane i nie byto luznych

potaczen, aby uniknac zwaré, przegrzewania i ryzyka pozaru.

W przypadku jednostek wykorzystujacych czynnik chtodniczy R-32 nalezy
sprawdzi¢, czy spetnione zostaty obowigzujace lokalnie normy dotyczace

czynnikéw chtodniczych.

Wymagania instalacyjne co do wielkosci strefy, wskazane w instrukcji jednostki
klimatyzacyjnej producenta, dotycza wszystkich stref potgczonych i sterowanych

przez Airzone.

W kanatach podigczonych do systemu Airzone nie moga znajdowac sie zadne

potencjalne zrodta zaptonu.

INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer Airzone, vérifiez que le reste de linstallation a été monté
conformément aux exigences du fabricant, qu'elle est conforme aux
réglementations locales en vigueur et qu'elle fonctionne correctement.

Ces produits ne doivent étre utilisés qu'en intérieur.

Nos produits ne doivent en aucun cas étre altérés/démontés.

Placez et connectez tous les éléments de linstallation conformément a la
réglementation électronique locale en vigueur.

Conformément a la réglementation locale et nationale pertinente, le cablage
d'alimentation externe devra comprendre un interrupteur principal ou un autre
moyen de déconnexion avec une séparation constante de tous les podles. Si
I'alimentation principale est coupée, le systéme redémarrera automatiquement.
Utilisez un circuit indépendant de l'unité pour assurer l'alimentation du
systéme.

Pour l'interconnexion avec le systeme, utilisez un cable Airzone : 4 fils (2 x
0,22 mm?2 torsadés et blindés pour la communication et 2 x 0,5 mm?2 pour
I'alimentation a 12 VCC). Pour l'alimentation a 110/230 VCA, utilisez un cable de
3 x 1,5 mm2. Pour la connexion avec I'unité intérieure, utilisez le cable fourni/
recommandé.

Veillez a ce que les cables soient bien tendus et bien fixés, pour éviter les courts-
circuits, les surchauffes et les risques d'incendie.

Pour les unités qui utilisent du réfrigérant R-32, veillez au respect des normes
locales en matiere de réfrigérants.

Les exigences d'installation liées a la taille de la zone mentionnées dans le
manuel du fabricant de I'unité de chauffage et refroidissement sont applicables
a chacune des zones connectées au systeme Airzone et contrdlées par ce
dernier.

Les gaines connectées au systeme Airzone ne doivent contenir aucune source
d'inflammation potentielle.

INFORMACOES DE SEGURANGCA

Antes de instalar Airzone, verifique se a restante a instalagdo foi montada de
acordo com os requisitos do seu fabricante, se estd em conformidade com os
regulamentos locais vigentes e se funciona corretamente.

Estes produtos sdo para utilizagdo exclusiva no interior.

Os nossos produtos nao devem ser modificados ou desmontados em nenhuma
circunstancia.

Localize e ligue todos os elementos da sua instalagao conforme a
regulamentacédo eletrénica local vigente.

Um interruptor principal ou outro meio de desligamento que tenha uma
separacdo constante em todos os polos devera ser incorporado aos cabos
de alimentacdo externa, de acordo com a regulamentacgdo local e nacional
pertinente. O sistema sera reiniciado automaticamente caso a alimentacdo
principal seja desligada. Utilize um circuito independente da unidade para
alimentar o sistema.

Para a interconexdo com o sistema, utilize o cabo Airzone: 4 fios (2 x 0,22 mm?2 fios
trancados e blindados para a comunicagao e 2 x 0,5 mm?2 fios para a alimentagdo
de 12 Vdc). Para a alimentac&o a 110/230 Vac, utilize um cabo de 3 x 1,5 mm2. Para a
ligacdo com a unidade interior, utilize o cabo fornecido/recomendado.

Assegure-se que os cabos estdo bem ligados, sem ligagoes soltas, para evitar
curto-circuitos, sobreaguecimento e possiveis riscos de incéndio.

Para unidades que utilizam o refrigerante R-32, verificar o cumprimento dos
regulamentos locais em matéria de refrigerantes.

Os requisitos de instalagado para o tamanho da zona mencionados no manual
do fabricante da unidade de climatizagao, sdo aplicaveis a todas as zonas que
estdo ligadas e sdo controladas por Airzone.

Os produtos ligados ao sistema Airzone nao devem conter nenhuma fonte
potencial de ignicao.

SAKERHETSINFORMATION

Kontrollera att den &vriga installationen har installerats i enlighet med
tillverkarens krav, att den uppfyller gallande lokala bestammelser och fungerar
korrekt innan du installerar Airzone.

Dessa produkter ar enbart avsedda for inomhusbruk.

Vara produkter far under inga omstandigheter modifieras eller tas isar.

Placera ut och anslut installationens alla delar enligt gallande
elektroniklagstiftning.

Enligt gallande lokala och nationella bestdmmelser ska den externa
stromforsorjningen forses med en huvudbrytare eller motsvarande for att
garantera isolering av samtliga ledare. Systemet startas om automatiskt om
huvudstrommen stangs av. Anvand en oberoende stromkrets for matning av
systemet.

Anvand Airzone-kablar féor sammankoppling av systemet: 4 tradar (2 x 0,22 mm?2
tvinnade och skdarmade for datakommunikation och 2 x 0,5 mm2 fér 12 V DC
stromforsérjning). For stromfoérsérjningen 110/230 V AC ska en 3 x 1,5 mm?2 kabel
anvandas. Anvand medféljande eller rekommenderade kablar for anslutning av
inomhusenheten.

Sakerstall ordentligt anslutna ledningar utan lésa anslutningar for att férhindra
kortslutning, 6verhettning och majliga brandrisker.

Verifiera efterlevhaden av lokala kdéldmediefoéreskrifter for enheter som
anvander kdldmedium av typen R-32.

Installationskraven for zonstorlek som anges i klimatanlaggningens tillverkares
handbok géaller for alla zoner som ar anslutna till och styrs av Airzone.

Kanaler anslutna till Airzone-systemet far inte innehalla nagra potentiella
antandningskallor.

SIKKERHETSINFORMASJON

Fgr du installerer Airzone-systemet ma du kontrollere at resten av installasjonen
er montert i henhold til produsentens krav, at det overholder gjeldende lokale
forskrifter, og at det fungerer riktig.

Disse produktene er kun for innendgrs bruk.

Ikke modifiser/demonter produktene vare under noen omstendigheter.

Plasser og koble til elementene i installasjonen i samsvar med gjeldende
forskrifter for elektriske installasjoner.

Tilkoblingen til systemets eksterne strgmforsyning ma inneholde en
hovedbryter eller annen frakoblingsmetode som inkluderer en konstant
separasjon for alle polariteter, i samsvar med gjeldende lokale og nasjonale
regler. Systemet vil starte pa nytt automatisk hvis stremforsyningen slas av. Driv
systemet med en separat krets fra den som driver AC-enheten.

Bruk en Airzone-kabel for sammenkobling med systemet: 4-leder kabel (2 x
0,22 mm?2 tvinnede skjermede ledninger for datakommunikasjon og 2 x 0,5
mm2 ledninger for 12 Vdc strgmforsyning). For 110/230 Vac strgmforsyning,
bruk en 3 x 1,5 mm2 kabel. Bruk medfglgende/anbefalt kabel for & koble til
innendgrsenheten.

Sjekk at ledningsnettet er solid uten Igse koblinger for & forhindre
kortslutninger, overoppheting og mulige brannfarer.

Sjekk samsvar med lokale bestemmelser for kjglemidler for AC-enheter som
bruker R-32-kjglemiddel.

Som oppgitt i produsenten av luftkondisjoneringsenhetens handbok, gjelder
installasjonskravene for sonestgrrelse for alle soner som er koblet til og
kontrollert av Airzone.

Luftekanaler kobler til Airzone-systemet ma ikke inneholde noen potensielle
antennelseskilder.



SAUGUMO INFORMACIJA

Pries diegdami ,Airzone" sistema patikrinkite, ar likusi instaliacija surinkta pagal
gamintojo reikalavimus, atitinka galiojancius vietinius teisés aktus ir tinkamai
veikia.

Sie produktai skirti naudoti tik patalpose.

Jokiomis aplinkybémis netaisykite/neardykite masy gaminiy.

|statykite ir sujunkite elementus savo jrenginyje pagal galiojancius elektros
instaliacijos reglamentus.

Prijungimas prie sistemos iSorinio maitinimo Saltinio turi apimti pagrindinj
jungiklj arba kitg atjungimo btda, kuris apima nuolatinj visy poliy atskyrima
pagal atitinkamas vietines ir nacionalines taisykles. Sistema bus automatiskai
paleista i§ naujo, jei maitinimo Saltinis bus iSjungtas. |kraukite sistema
naudodami atskirg laidg, kuris maitina kintamosios srovés jrenginij.
Sujungimui su sistema naudokite ,Airzone" kabelj: 4 laidy kabelis (2 x 0,22 mm?2
susukti ekranuoti laidai duomeny rySiams ir 2 x 0,5 mm? laidai 12 Vdc maitinimo
Saltiniui). 110/230 Vac maitinimo $altiniui naudokite 3 x 1,5 mm? laida. Norédami
prijungti prie vidinio bloko, naudokite pateikta / rekomenduojama laida.
Uztikrinkite, kad laidai buty tvirtai pritvirtinti, be laisvy jungciy, kad
iSvengtuméte trumpojo jungimo, perkaitimo ir galimo gaisro pavojaus.

Jei oro kondicionavimo jrenginiai naudoja Saltnesj R-32, patikrinkite, ar laikomasi
vietiniy Saltnesjo taisykliy.

Kaip nurodyta oro kondicionavimo jrenginio gamintojo vadove, zonos dydzio
jrengimo reikalavimai taikomi visoms zonoms, kurias jungia ir valdo Airzone.
Prie Airzone sistemos prijungtuose ortakiuose neturi bati jokiy uzsiliepsnojimo
Saltiniy.

SIKKERHEDSINFORMATION

Fgr installation af Airzone-systemet skal du kontrollere, at resten ad
installationen er udfgrt i henhold til fabrikantens krav, samt at den overholder
lokalt geeldende bestemmelser og fungerer korrekt.

Disse produkter ma kun bruges indendgrs.

Vores produkter ma under ingen omstaendigheder modificeres eller adskilles.
Placer og forbind alle enheder i din installation i henhold til de gaeldende regler
vedrgrende elektriske installationer.

Forbindelsen til systemets eksterne strgmforsyning skal inkludere en
hovedafbryder eller en anden form for afbryder, som omfatter en konstant
adskillelse af alle poler, i henhold til geseldende lokale og nationale
bestemmelser. Systemet genstarter automatisk, hvis strgmforsyningen
afbrydes. Systemet skal stremforsynes med et kredslgb, som er adskilt fra
airconditionanlagget.

Til at forbinde systemet indbyrdes skal du anvende Airzone-kabel: Firetradet
kabel (2x0,22 mm?2 snoede skeaermede kabler til datakommunikation og 2x0,5
mm?2 kabler til 12 Vdc stremforsyning). Til 110/230 Vac stremforsyning, bruges
et 3 x 1,5 mm? kabel. Til at forbinde indendgrsenheden skal du anvende det
medfglgende/anbefalede kabel.

Sgrg for, at forbindelserne er sikre, uden lgse forbindelser, for at undga
kortslutning, overophedning og potentiel brandfare.

Til airconditionanleeg, som bruger R-32 kglemiddel, skal du bekreefte, at
kglemidlet overholder de lokale regler herom.

Som det fremgar af airconditionanlaeggets vejledning fra fabrikanten gaelder
installationskravene for alle zoner, som er forbundet og styres af Airzone.

Rgr forbundet til Airzone-systemet ma ikke indeholde potentielle
antaendelseskilder.

GUVENLIK BiLGILERI

Airzone sistemini kurmadan énce, kurulumun Ureticinin gerekliliklerine gére monte
edildigini, yururltkteki yerel duzenlemelere uygun oldugunu ve dogru sekilde
calistigini kontrol edin.

Bu Urunler yalnizca ic mekan kullanimi icindir.

Uranlerimizi hicbir kosulda degistirmeyin/parcalara ayirmayin.

Kurulumunuzdaki elemanlari, elektrik tesisatlarini kapsayan mevcut dizenlemelere
uygun sekilde yerlestirin ve baglayin.

Sistemin harici gl¢ kaynagina baglanti, uygun yerel ve ulusal dizenlemelere gére
tdm kutuplardan sabit bir ayirma iceren bir ana salter veya farkli bir baglanti kesme
yontemi icermelidir. Gug kaynadi kapatildiysa sistemn otomatik olarak yeniden
baslatilacaktir. Sisteme gug¢ saglamak i¢in AC Unitesine gli¢ saglayan devreden
ayn bir devre kullanin.

Sistemi baglamak icin Airzone kablo kullanin: Dért telli kablo (veri baglantilari icin
2x0,22 mm2 bukumli blendajli kablolar ve glc kaynadi icin 2x0,5 mm? kablolar). i¢
Uniteye baglamak icin tedarik edilen/dnerilen kabloyu kullanin.

Kisa devreleri, asiri isinmayi ve olasi yangin tehlikelerini 6nlemek icin kablo
baglantilarinin saglam oldugundan ve gevsek baglanti olmadigindan emin olun.
R-32 sogutucu kullanan AC Uniteleri icin, yerel sogutucu duzenlemelerine
uygunlugu kontrol edin.

Klima Unitesi Uretici kilavuzunda belirtigi  gibi, boélge boyutu icin kurulum
gereksinimleri Airzone tarafindan baglanan ve kontrol edilen tum bdlgeler icin
gegcerlidir.

Airzone sistemine bagli olan kanal sistemi, herhangi bir potansiyel atesleme

DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms Airzone sistémas uzstadiSsanas parbaudiet, vai paréjas instalacijas dalas
ir samontétas saskana ar razotaja prasibam, atbilst spéka esosajiem vietéjiem
noteikumiem un darbojas pareizi.

Sie izstradajumi paredzéti lietosanai tikai iekstelpas.

Nekada gadijuma neizjauciet musu izstradajumus un neveiciet tajos izmainas.
Izvietojiet un pievienojiet instalacijas elementus saskana ar spéka esoSajiem
elektroinstalacijas noteikumiem.

Savienojumam ar aréjo sistémas barosanas avotu jabut aprikotam ar galveno
sléedzi vai citu atvienoSanas metodi, kas ietver pastavigu visu kontaktu
atslégsanu saskana ar attiecigajiem vietéjiem un valsts noteikumiem. Ja
barosanas avots tiks izslégts, sistéma automatiski parstartésies. Sistémas
stravas apgadi veiciet ar atseviSsku mainstravas bloku barojosu kédi.
Starpsavienojumam ar sistému izmantojiet Airzone kabeli: 4 vadu kabelis
(2 x 0,22 mm?2 saviti ekranéti vadi datu parraidém un 2 x 0,5 mm?2 vadi 12 Vdc
baroganas avotam). 110/230 Vac baro%anas avotam izmantojiet 3 x 1,5 mm?
kabeli. Lai izveidotu savienojumu ar iekstelpu bloku, izmantojiet komplekta
esoso/ieteicamo kabeli.

NodroSiniet cieSu pieslégumu, kura nav valigu savienojumu,
issavienojumu, parkarSanu un iespéjamas aizdegsanas briesmas.
Mainstravas blokiem, kuros tiek izmantots dzesétajs R-32, parbaudiet atbilstibu
vietéjiem noteikumiem attieciba uz dzesétajiem.

Ka noradits gaisa kondicioniera bloka raZotaja rokasgramata, uzstadiSanas
prasibas par zonas lielumu attiecas uz visam zonam, kuras pieslégtas un tiek
vaditas ar Airzone.

Pie Airzone sistémas pieslégtajos gaisa kanalos nedrikst but nekadu iesp&jamas
aizdegsanas avotu.

ai novérstu

dodud] Oy

J...._e‘ 4;!9 dsual) 4SJ\.J| uL-UmJe L039 ‘u 98 wsjdl u| oo BlsS Airzone Gl Jud
(o-alw 5 e Josug Ly Jgasld! d..lle @lsﬂ

Jnas daletl oSy & plosta duwlie Olowidl oda usd

ul))\.Ll COlS Logo umdSm/me

le-‘ d}ﬁ&—u 4.«194;] Mg@)" E.:|9,U Lc$3 l@l.uoy) ‘0.93 u.S)\JI }sah.c Js 8$5A S
ulbs)” JSJ:.M J.Aas U &3 &E.O.U LSP' 4.1.«-‘05 5] 3| @M) CLA.QA tl)al U\_v.u
Jusedis Bole] 5. Ly dyaxU dubglly ddsdl E)ngJ h‘&g 44.9_)‘.9:." NRWYE Il Ol
eUn.Jl Jusicd Susgll e dladio 8510 ewi Ayl BBUa)) §bs o bl L.;La.l.: (:lb..”
dmdany Bgile lul "es ,YY x V) I € :Airzone LS (:.Lz..‘.‘I ¢¢UmJL\ YY)

45 505l 33,4) LS puastal Al Busglly s, (&Ll slsY "o +,0 X Y5 JLas

5l dbﬂs wlé Gyl ozl ESeloze 28 WMoy d929 pasg JBL.N! ) (Aliyl Y sb
Rt &l'.l)‘ _)bp L;Ubg O b)s

5kl Lol orkl puilal) JLizadl o 3o FV-R Spbl pustes Ll Slassl) dewtlly
u_..Sq 0»5.\ el &.ua.U J.Jb é cé)|5l|5 dahb) [

FNY oS Oldbze 3as

.Airzone dJ:.w!y Ly (Soably dgosh! @bULI Bl e «lsall
ASew Jliil yolas §I e ggisd 5 ol Airzone plan dlazll Olgadll e Y

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred instalaci systému Airzone zkontrolujte, zda byl zbytek instalace sestaven
podle pozadavkd vyrobce, zda odpovida mistnim platnym predpisim a zda
spravné funguje.

Tyto vyrobky jsou urceny pouze pro vnitfni pouziti.

Nase vyrobky v zadném pfipadé neupravujte nebo nerozebirejte.

Umistéte a pripojte prvky do instalace v souladu s platnymi predpisy pro
elektrické instalace.

Pfipojeni k externimu zdroji napdjeni systému musi mit hlavni vypina¢ nebo
jiny zpUsob odpojeni, jehoz soucasti musi byt konstantni oddéleni pro vsechny
polarity, v souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy. Pokud se vypne
zdroj napajeni, systém se automaticky restartuje. Systém napajejte pomoci
obvodu oddéleného od obvodu napajejiciho jednotku stfidavého proudu.
Pro propojeni se systémem pouzijte kabel Airzone: 4vodicovy kabel (2 x 0,22
mm?2 kroucené stinéné vodice pro datovou komunikaci a 2 x 0,5 mm?2 vodice
pro napéjeni 12 VDC). Pro napajeni 110/230 VAC pouzijte kabel 3 x 1,5 mm?2. Pro
pfipojeni k vnitini jednotce pouzijte dodany/doporuceny kabel.

Jistéte pevné zapojeni bez volnych spojl, abyste zabranili zkratu, pfehfati a
moznému nebezpedi pozaru.

U klimatiza¢nich jednotek pouzivajicich chladivo R-32 zkontrolujte shodu s
mistnimi pfedpisy pro chladivo.

Jak je uvedeno v pfiru¢ce vyrobce klimatizacni jednotky, pozadavky na velikost
instalace zény se vztahuji na vSechny zoény, které jsou pfipojeny a fizeny
systémem Airzone.

Potrubi pfipojené k systému Airzone nesmi obsahovat zadné potencidlni zdroje
vzniceni.

NMAHPO®OPIEZ AZ®AAEIAZ

Mpiv eykaraotTAoete 10 oUOTNPa Airzone, €Aéyéte Oml €xeTe  OUVapPOAOYAOEl TNV
£YKATAOTAON CUPQWVA HE TIG OTTIAITACEIG TOU KATAOKEUQOTH), OTI CUMHOPQWVETAI JE TOUG
10XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG Kal 0TI SOUAEUEl CWOTA.

Autd Ta TTpoidvTa TTpoopifovTal HOVO Yia ECWTEPIKH XPHAON.

MnV TPOTTOTTOIEITE/ATTOCUVAPHOAOYEITE TO TTPOIOVTA HOG OE KAMIO TTEPITITWON.

TOTTOBETACTE Kal CUVOEDTE Ta OTOIXEIA E TNV EYKATACTOOT) 0OG CUPPWVA PE TOUG TPEXOVTEG
KAVOVIOHOUG TToU apopoUV TIG NAEKTPIKEG EYKATACTACEIG.

H olUvdeon pe TNV e§WTEPIKN TTAPOXN NAEKTPIKOU PEUPATOG TOU CUCTAHATOG TTPETTEI VO
TrepIAapBAvel évav Baoikd SIOKOTITN 1 oTToladATIoTE YEBOdO amoouvdeang Trou OIaBETEl
oTaBePS DIOXWPIOHO YIa OAEG TIG TIOAIKOTNTEG, CUPUPWVA PE TOUG QVTIOTOIXOUG TOTTIKOUG Kal
£0vIKOUG kavoviopoug. To auoTnua autopata Ba &ekiviioel Eavd, av n TTapoxr NAEKTPIKOU
peUpaTog aTTevepyoTToINBei. TPOPOBOTAOTE TO CUCTNHA XPNOIHOTIOIWVTAG SEXWPIOTO
KUKAWHA a1ré auTod TToU TPoPOodoTEi TN Hovada KAIJATIGHOU.

XpnoipotroioTe To kaAwdio Tou Airzone yia va ouvdéoeTe To cUoTNHA: KaAwdio Teoodpwy
KaAwdIwoewv (2x0.22 mm? ouveoTpappéva BwPaKIoPEVa KOAWSIA yIa TNV ETTIKOIVWVIO
Sedopévwy kal 2x0.5 mm? kaAWwdIa yia TTaPoXr| NAEKTPIKOU PEUPATOG). XPNOIUOTIOINOTE TO
KaAWBIO TTOU 0ag £X0UV DWOEI/TUTTHTE! VIO VO GUVOETETE T HOVAST ECWTEPIKOU XWPOU.
E¢aogoliote  oTaBepry koAwdiwon Xwpig XAAAPEG OUVOECEIG yia VO ATTOQUYETE
BpaxukukAwpata, utTrepBEpuavan Kai avoug KIVOUVOUG TTUPKAYIAGS.

Mo povadeg KAIATIOPOU TTOU XPNOIUOTTOI0UV WUKTIKG Péco R-32, eAéygTe TN oupudpewon
HE TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG YIa Ta WUKTIKA PECQ.

Omwg  avogépeTal OTO  EYXEIPIOIO TOU KOTAOKEUAOTH) TNG Hovadag KAIJATIOPoU, ol
ATTAITACEIG EYKATACTAONG Yia TO péyeBog {Wvng IoXU0UV yia OAEG TIG {WVEG TTOU CUVOEOVTaI
Kal eAéyxovtal atré Tnv Airzone.

O1 aywyoi TTou cuvdéovTtal pe To oUoTnua Airzone dev TIPETTEI VO TTEPIEXOUV TTIBAVEG TTNYEG



